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GB DESCRIPTION

oopwN=

Eggs and cream beaters
Dough hooks

Attachments release button
Speed mode switch

Handle

Motor unit

CZ POPIS

1.

ook wnN

Slehaci metly pro p¥ipravu krémd a snéhu z
bilku

Hnétacé haky pro husté tésto

Tlagitko vyhozeni nastavcu

Pfepinac rychlosti

Rukojet’

Motorova jednotka

UA onuc

SN~

BiHunkn ans 36MBaHHSA sieLb Ta KpeMiB
Hacagkv ang po3milllyBaHHS BaXKOro TicTa
KHorka Bukuay Hacagok

lNepemukay wemakocTen

Pyuka

Biacik 3 oBUryHom

EST KIRJELDUS

ook wN~

Visplid munade ja kreemide vahustamiseks
Otsikud tiheda taigna segamiseks

Otsikute eemaldamisnupp

Kiiruste Umberlaliti

Kaepide

Mootoriosa

LT APRASYMAS

Do ALN

Antgaliai kiauSiniams ir kremams plakti
Antgaliai tirStai teslai maisyti

Antgaliy atlaisvinimo mygtukas

Greiciy jungiklis

Rankenélé

Korpusas su varikliu

KZ CUNATTAMA

1.

n

ook w

KymblpTkanap MeH kpemaepai kencityre
apHanfaH cantamanap

Aybip Kambipapbl OynFayfa apHarnfaH
cantamanap

CanTtamanapgbl LWbifapbin TaCTanTbIH HOKAT
XKbingamablkTapablH, aiblpbin-KOCKbILLbI
TyTka

KosranTkbiw 6enik
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RUS YCTPOMNCTBO U3OENUA

oukhwNd~

Hacagkn ang B3GmBaHus siul, n KPEMOB
Hacagkn anga pasmelumBaHus TSHXXENOro Tecta
KHonka Bbl6poca Hacagok

MepekntodyaTens ckopocTemn

Pyuka

MoTopHas 4YacTb

BG OMNUCAHME

Do ALN

SCG

SUrwWN -~

HakpaiHuum 3a pa3buBaHe Ha Avila 1 Kpem
HakpalHuk 3a pa3bbpKkBaHe Ha TECTO
ByToH 3a M3xBbprisiHE Ha HakpanHUUUTE
[peBkntoyBaTen Ha cTeneHn

Opbxka

MoTopHa yact

onuc

Kuue 3a myhemne jaja 1 kpema
Mpnbopwn 3a MeLLake rycTor Tecta
Oyrme 3a ckugamse npubopa
Metrbau 6p3nHa

Opuwka
Kyhuwte ¢ moTopom

LV APRAKSTS

oopwN =

Uzgali olu un krému puto$anai
Uzgali blivas miklas micisanai
Uzgalu nonem$anas poga
Atrumu parslégs

Rokturis

Motora dala

H LEIRAS

Tojas, krém felveré
Tésztakeverd
Habverdkioldo gomb
Sebességkapcsold
Fogantyu

Motorhaz

SL STAVBA VYROBKU

Nokrowd -~

Tipy pre bitie vajcia a krémy

Trysky pre mieSanie cesta tazké
Tlacgidlo pre vysunutie prisluSenstva
Prevodovka

Rukovat

Motorova jednotka
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220-240 V ~50 Hz
Knacc 3awuthbi Il

200 W

0.83/0.92 kg

84

190
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[IZ] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read this manual before use and save it for
future reference.

o Before the first switching on check that the voltage
indicated on the unit rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for any other
purposes.

¢ Do not touch rotating beaters with hands or any
objects!

¢ Do not use the beaters to mix hard ingredients,
such as frozen butter. Mixing heavy ingredients
may cause motor damage.

¢ Never wash the mixer in water; if the mixer
accidentally was immersed or spilled, immediately
unplug it, completely dry and have it checked in the
service center.

o Before unplugging the appliance, ensure that the
speed switch is in “0” position. Do not pull the cord,
but the plug only.

e This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliances by a person responsible for their safety.

o Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

¢ If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it
on.

e The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly
the product safety, performance, and functions.

USING YOUR MIXER

¢ Push the beaters into slots, slightly turning until it
locks into proper position.

e Immerse the beaters into the products mixture.

¢ Plug the mixer into the wall socket.

¢ Slide the speed control switch to the desired speed.

¢ When the desired consistency is reached, slide the
speed control switch to “0” position. Wait until the
beaters stop and unplug the mixer.

e Press the beaters release button and remove the
beaters.

NOTE: Set the speed depending on type of food.
Always start to work at low speed, and then gradually
increase it. As the mixture becomes thicker, increase
power by switching to a higher speed.

CAUTION: When inserting the dough hooks,
remember that the rod with large washer should be
inserted into the right-hand slot, and the one with
smaller washer into the left-hand slot. This is to
avoid the risk of ingredients spilling over the rim of
the utensils/receptacle.

MIXING GUIDE
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uncooked candy, desserts, etc.

For beating eggs, cooking icings, whipping

6.7 potatoes, whipping cream, etc.

SPEED | DESCRIPTION
12 This is a good starting speed for mixing dry
’ foods.
3 Best speed to start mixing liquid
ingredients, salad dressings.
4 For mixing cake, cookie and bread dough.
5 For creaming butter and sugar, beating
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o To prevent motor overheating do not work
continuously longer than 10 minutes and obligatory
stop the mixer for no less than 10 min., letting it
cool to room temperature.

CLEAN AND CARE

¢ Always unplug the unit from the power supply
before cleaning.

o Wash the beaters with warm soapy water and then
dry.

¢ Clean the body with a damp cloth and never wash
or spill mixer with water.

¢ Do not use abrasive cleaners, metal brushes and
sponges, organic solvents or aggressive liquids.

RE PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

e BHMMaTenbLHO npovnTante pykoBogcTBO Mo
3KCMnyaTauum U COXpaHUTE ero B KayecTBe
CMpaBOYHOro Matepmana.

¢ [lepeq nepBoHayanbHbIM BKIIOYEHNEM NPOBEPLTE,
COOTBETCTBYIOT N1 TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM,
yKasaHHble Ha U3genuun, napameTpam
3MNeKTPOCeTH.

¢ /icnonb3oBatb TONbKO B ObITOBLIX Liensax. Mprudop
He npegHa3Ha4yeH Ans NPOMbILLIEHHOrO
NPYMEHEHNS.

¢ Bo Bpemsi paboTbl He kacaTecb pykamu unu
Apyrummn npegmMeTaMmm BpallalLmMxcst Hacagok!

¢ He ncnonb3ynte Mukcep npy pabote ¢ TBEpAbIMU
NpoayKTamu, HanpMmMmep, 3aMOPOXKEHHbIM
CNMBOYHBbIM Macnom. [Npu paboTte ¢ BA3KUMHU
NpoAyKTamun ABUraterib MOXET neperopeTb.

¢ He monTe MuKcep NpOTOYHOWN BOOOWN U He
norpyxamnTe ero v WHyp NUTaHus B BOAY WUIn
apyrue xugkoctn. Ecnv ato npounsowwuro,
HeMeAsIEHHO OTKITHYMTE MUKCEP OT 3NEKTPOCETH,
MOMHOCTbLIO BbICYLLUTE €ro 1 NpoBepbTE B
Onwkanwem cepBMCHOM LiEHTPE.

¢ [lepen oTKMNOYEHMEM OT anekTpoceTn ybeamTecs,
YTO nepeknoyaTenb CKOPOCTEN HAaX0aUTCH B
nonoxeHun “0”. bepuTtech pyKkow 3a BUIKY, a He
TSIHWUTE 3a LUHYP NUTaHUS.

¢ [1py NoBpexaeHnn LWHypa NUTaHWs ero 3ameHy, BO
n3bexaHne onacHOCTU, JOIKEH MPON3BOANTb
N3roTOBUTESb UMW YNOMHOMOYEHHbBIA UM
CEPBUCHBIN LLEHTP, UMK aHanorM4YHbIv
KBaNnUuULUMpoBaHHbIN NepcoHarn.

o Crniegute, 4TOObLI LUHYP NUTaHMSA HE Kacancs
OCTPbIX KPOMOK M rOpsSivMX NOBEPXHOCTEN

¢ [1pnbop He NnpegHasHayYeH Ans UCNONb30BaHWS
nvuamm (Bkntoyasa AeTen) C NOHWKEHHBIMU
PU3NYECKMMM, HYYBCTBEHHBIMU UITN YMCTBEHHBIMMA
CMOCOBHOCTSIMM U MPU OTCYTCTBUM Y HUX OMNbITa
W 3HAHWIA, €CINN OHW He HaxOoaAaTCH nog
KOHTPOSEM WIn He MPONHCTPYKTUPOBaHbI 00
1cnonb3oBaHnM Npnbdopa NMUOM, OTBETCTBEHHbBIM
3a nx 6e3onacHoOCTb.

e [leT 4OMKHbI HAXOAMTBLCA Mo KOHTPONneM Ans
HeZonyLeHNs Urpbl ¢ NPUOOpPOM.

e Ecnu nsgenue HekoTopoe BpeMsi Haxoaumnock Npu
Temnepatype Hwke 0°C, nepepn BKMOYEHNEM €r0
cnegyeT BblaepXaTb B KOMHaTHbIX YCIIOBUSAX HE
MeHee 2 4acosB.
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o [MpounsBoguTens octaenseT 3a cobon npaso 6e3
OOMONTHUTENbHOIO YBEAOMIEHUSA BHOCUTb
He3HayuTeNbHblE M3MEHEHUS! B KOHCTPYKLIMIO
n3aenwvsi, KapauHanbHO He BUSIOLWME Ha ero
6e3onacHoCTb, paboToCNOCOBHOCTL U
PYHKLMOHANbHOCTb.

PABOTA

e Cnerka npoBopaynBasi, BCTaBbTE CMEHHbIE

Hacagku B rHé3ga 4o doukcauuu.

MorpyanTte Hacagku B CMeLLMBaeMble NPOAYKTHI.

MoaknounTe MUKCEP K 3NEKTPOCETMW.

Beibepute Heobxoanmyo CKOpOCTb.

MMocne TOro, kKak cmeckb gocturna Tpebyemon

KOHCUCTEHLMW, NepeBeanTe nepekrnoyaTternb

ckopocTen B nonoxeHue “0”.

o OTKIMHOYMTE MUKCEP OT ANEKTPOCETMU.

e ll3BnekanTe Hacagku TONbKO MOCIE UX NONTHON
OCTaHOBKMW.

o Haxxmute KHOMKy BbIOpOCa HAacagokK Y BbIHbTE UX.
TNMPUMEYAHUE: BbibnpanTe CKOPOCTHON PEXUM B
3aBUCUMMOCTHM OT NPOoAYKTOB. Bceraa HaunHamte

paboTy Ha HM3KOW CKOPOCTM, MOCTEMNEHHO
nepexops k 6onee Bbicokon. Ecnn B npouecce
06paboTKn CMech rycteeT, yBeNMYbTE MOLLHOCTb,
nepeksntoyYnB M1Kcep Ha 6onee BbICOKYH CKOPOCTb.

BHUMAHMUE: MNMpwn ycTaHOBKe Hacagok Ans
pasmeluMBaHua Tecta, ybeamutech, 4To Hacagka c
orpaHuymTenem 6onblUero pasMmepa BCTaBfeHa B
npaBoe rHe3no, a Hacagka ¢ MeHbLUNM
orpaHuyuTenem — B rieBoe. 310 HeobxoaUMO,
4YTOOLI NPeaoTBPaTUTL BbiNMBaHWE COOEPKMMOrO
yalum Yyepes Kpaw.

PEKOMEHOYEMbIE PEXXUMbl CMELLULUBAHUA

CKOPOCTb | OMNEPALINA

1,2 CmelumBaHme CyxXnx UHIpeaneHToB.

3 [MpurotoBneHve coycos 1 OBOLLHOIO
nope.

4 3amelunBaHue TecTa anst GUCKBUTOB,
BbINEYKM, NyOUHIOB.

5 WNcnonbayeTcs ans cMelmnBanns
caxapa n macna (kupa) ans Tecta.
BabuBaHne cnnBoK, Cyxoro Mosioka ¢

6,7 BOOOW, 6enkoB nnu 6enkos ¢

XeNnTkamun.

¢ Bo n3bexaHue neperpesa gBuratens He
paboTtante HenpepblBHO 6onee 10 MUHYT 1
obsi3aTenbHO AenanTe nepepbiB He MeHee 10
MUHYT, 4TOObI MUKCEP OCTbINT O KOMHATHON
TeMneparypsbl.

O4YNCTKA N yxon

o [lepen ouncTkom Bcerga oTkno4vanTe npnbop ot
3ANEKTpoCcCeTN.

e BhbiMoWTe Hacagku ropsiyen MblfibHOM BOAOW U
NpOTPUTE HACyXo.

o MoTOpHYO YacTb MUKCepa NPOoTUpanNTe BNaKHOM

TKaHb!O U HU B KOEM Ccrly4ae He NorpyxainTe B BOAy.

¢ He ncnonbayite Ans o4ncTkM abpasueHbie
YMCTSALLIME CPeACcTBa, MeTannmMyeckme LWETKU 1
MOYarku, a Takke opraHMyeckne pacTBopuTenm u
arpeccuBHbIE XUOKOCTU.

[(¥2 NAVOD K POUZITI

BEZPECTNOSTNi POKYNY

o Peclivé si prectéte tento navod k pouziti a
uschovejte jej jako informacni pfirucku.
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e Pfed prvnim pouzitim spotfebie zkontrolujte, zda
technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji
parametram elektrické sité.

o Pouzivejte pouze v domacnosti. Spotfebi¢ neni
urcen pro primyslové Ucely.

e Za provozu nesahejte rukama ani jinymi pfedméty
do otacecich nastavcl!

¢ Nepouzivejte mixér na tvrdé potraviny, napfiklad
na zmrazené maslo. Pfi zpracovani hustych
potravin se motor mlze prehrat.

o Nemyjte mixér tekutou vodou a neponofujte jej do
vody nebo do jinych tekutin. Stalo-li se tak,
okamzité odpojte spotfebi¢ od elektrické sité, a nez
jej budete pouzivat, pfekontrolujte jeho
provozuschopnost a bezpe€nost u odbornika.

o NeZ odpojite mixér od elektrické sité,
prekontrolujte, aby pfepina¢ rychlosti byl v poloze
“0”. Pfi vytahovani sitového kabelu jej uchopte za
zastréku a netahejte za kabel.

e Spotfebi¢ neni uréen k pouziti osobami (v€etné
déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi
schopnostmi nebo smysly, nebo osobami, které
nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se
nenachazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebite osobou,
zodpovédnou za jejich bezpeénost.

o Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se
spotfebi¢em.

o PFi poskozeni pfivodni $idry jeji vymeénu, pro
zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo
jim zplInomocnéné servisni stfedisko, nebo
obdobny kvalifikovany personal.

o Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod
0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové
teploté po dobu nejméné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodatecného
oznameni provadét mensi zmény na konstrukci
vyrobku, které zna¢né neovlivni bezpec¢nost jeho
pouzivani, provozuschopnost ani funk&nost.

PROVOZ

¢ Dejte sménitelné nastavce do hnizda, trochu je
otoCte a tim upevnéte.

o Ponofte nastavce do potravin, které budete michat.

¢ Piipojte mixér do elektrické sité.

e Zvolte si nutnou rychlost.

e Po tom, co smés dosahla potfebné hustoty, dejte
prepinac rychlosti do polohy “0”. Vytahujte
nastavce teprve, az mixér Uplné zastavi a odpojite
ho od elektrické sité.

¢ Stisknéte tlacitko vyhozeni nastavcl a vytahnéte
je.

POZNAMKA: Zvolte si rychlostni reZim vzhledem
k tomu, které potraviny mate. VZdy zaclinejte praci
nizkou rychlosti a postupné ji zvySujte. Zacne-li
smés hustnout, zvyste vykon pfepnutim do vétsi
rychlosti.

POZOR: Nez nastavite haky na michani tésta,
presvédCete se, ze jste hak s vétSim omezovatem
dali do pravého hnizda a hak s mensim
omezovacem — do levého. To je nutné pro
zamezeni vylévani t&sta z misy.

NAVOD PRO MIXOVANI

RYCHLOST | OPERACE
1,2 Pro michani suchych pfisad.
3 Pro pfipravu omacek.a zeleninovych
pyré.
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Pro pfipravu tésta.

Pro michani cukru a masla (tuku) pro
tésto.

Pro Slehani smetany, suchého miéka

6.7 s vodou, bilk, bilk a Zloutkd.

Pro zamezeni pfehfati motoru nepracujte

s mixérem vice nez 10 minut nepfetrzité a udélejte
prestavku minimalné 10 minut, aby mixér vychladl
do pokojové teploty.

CISTENi A UDRZBA

Eld PHLKOBOOCTBO 3A EKCMNOATALUA

Pfed Cidténim vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky.
Omyijte nastavce teplou mydlovou vodou a utfete
do sucha.

Otfete téleso spotiebite vlhkym jemnym hadrem,

v zadném pfipadé jej neponofujte do vody ani
nemyjte tekutou vodou.

Nepouzivejte brusné distici prostfedky, kovove
houby a karta€e, a také organicka rozpoustédla
nebo utocné tekutiny.

NMPABUIIA 3A BE3SONACHOCT

[MpoyeTeTe BHMMATENHO PHKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoatauus 3a ga n3berHeTte nospeau npu
nonsBsaHe.

Mpeoun NbpBOTO M3MNOM3BaHE Ha ypeaa NpoBepeTe,
Oanv NocoYeHOTO Ha NeneHkaTa ¢ TEXHUYECKN
XapaKTepUCTUKM 3axpaHBaHe Ha Bawara totus
CbOTBETCTBA Ha 3axpaHBaHeTO Ha Bawara mpexa.
MukcepbT e npegHasHavyeH camo 3a JoMallHa
ynoTpeba n B HUKaKbB Crydan He e 3a
NpPoOMULLISIEHO n3nonaeaHe. Ekcnnoatnpante ypeaa
CbOTBETHO Tasn MHCTPYKLMSI.

Mo BpeMe Ha paboTa Ha ypefa He JOKOCBalTe C
pbLE BLPTALLM Cce HakpanHuum!.

He n3nonaeanTe ypeaa 3a obpaboTBaHe Ha
TBbPAM NPOAYKTW, HANPMMEP 3aMpa3eHo KpaBse
macno. MNpu TaxHOTO oOpaboTBaHe ABuraTenart
MOXe da ce passanu.

He uammnBante mukcepa nog tedawa soga. He
notansinTe ypeaa BbB Boga Unv Apyrn TEYHOCTU.
AKo TOBa ce e cry4uno, BegHara usknodeTe ypega
OT KOHTaKT, U3LSASI0 o U3CYLLETE N NPOBEpPETE
paboTtaTta My B KBanuduumMpaH CEPBU3EH LEHTBP.
lMpeou ga nsknounTe ypega ot KOHTaKT,
npoBepeTe, Ye NPEBKIHYBATENAT Ha CTEMNEHU Ce
Hamupa B nonoxeHue Ha “0”. MNMpun n3knovBaHe Ha
ypena ussageTe LUencena oT KOHTakTa, a He
abpnante kabena.

dypHaTa He TpsabBa ga ce ynpasnsea oT xopa
(BKNOUMTENHO Aeua) C NOHMKEHU PU3NYECKM,
CETUBHM UM YMCTBEHU CNOCOOHOCTH, MK OT Nnua,
KOWUTO HE NpuUTEXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHMS U OMNWT,
ako Teau nuua He ca nog Haa3op unn He ca
WHCTPYKTUPAHM OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha
dypHaTa oT Apyro nuue, OTroBapsALo 3a TAXHaTa
6Ge3onacHocCT.

HeuaTa He TpsiOBa ga ce ocTaBAT camu 40
dypHaTa u He TpsibBa Aa MM ce paspeluasa ga
UrpasT C Hes.

B Te3u cniyyau, koraTo 3axpaHBalmaT kaben e
noBpefeH, ¢ Luen nsbsrsaHe Ha pUCKOBU CUTyaLmu,
3axpaHBalLmAT kaben TpsidoBa na 6bae 3amMeHeH oT
NPOW3BOAMTENS UM OTOPU3NPAH LIEHTLP 3a
obcnyxXBaHe, Unu oT KBanuduumMpaH cneLmanucr.
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¢ AKO M3OenmeTo U3BECTHO Bpeme ce e Hamuparno
npw Temnepatypa nog 0°C, ToraBa npean ga ro
BKITIOYMTE, TO TPsiIOBa Aa NPECTOM Ha CTalHa
Temneparypa He no-Marko oT 2 yaca.

¢ [1pon3BoanTeENAT CM 3ana3Ba NpaBoTo 6e3
OOMbIIHUTENHO yBEOOMITEHNE A BHACSA
HEe3Ha4MTeNHM NPOMEHMN B KOHCTPYKUUSATA Ta Ha
n3genueTo, KaTo CblUMTE Aa He BNNAAT
KapAuHanHo BbpXy HeroBaTta Ge3onacHoCT,
paboToCNOCOBHOCT U PYHKLMOHATHOCT.

EKCIMNINOATALINA HA YPEOA

o CrioxeTe cBanswy ce HacTaBku B OTBOPMU, Te Aa
ce cukcupar.

¢ [loTonete HakpanHULMTE B KOMMOHEHTU 3a
CMecBaHe.

o BknitoueTe ypeaa B KOHTaKT.

¢ /130epeTe noaxonsii pexum Ha paborta.

e Criep KaTo cMecTa e JOoCTUrHana Heobxoamma
KOHCUCTEHLMS, 3aBbpTeTE NPEBKIOYBATENA Ha
ckopocTu B nonoxexue “0”. NspaxaganTte
HaCcTaBKWTe camo crief TOBa, Korato Te HambJTHO
ca cnpsnu paboTtaTa cu, a MMKCepbT Aa €
M3KIMYEH OT KOHTAKT.

¢ HaTncHeTe ByTOHa 3a M3XBBLPIISIHE HA HACTaBKUTE
N v usBagerte.

SABEJIE)XKKA: N3bupaiite pexxuma Ha paboTta B
3aBMCMMOCT OT MPOAYKTUTE, KOUTO LUe
obpaboTBarte. BuHaru 3anoyBanTte oT Hal-HUCKa
CTeneH, NOCTENEHHO NPeMUHaBanTe KbM Han-
BMcoka. Ako B npoLieca Ha obpaboTBaHe
KOMMOHEHTUTE Ca CTaHann MHOro MbCTH,
yBenu4yeTe cTeneHTa Ha paboTa, KaTo BKIHYMTE
MMKCepa Ha No-BMCOKA MOLLIHOCT.

BHUMAHMUE: Tpw nocTaBsHe Ha HakpanHuunuTe 3a
npaBeHe Ha TEeCTO, MPOBEPETE, Ye HaKpamHMKa C
OrpaHnynTEN C rofsiM pa3mep € CrioXXeHa B AeCHUSA
OTBOP, @ HaKparHMKa C No-MasTbK OrpaHn4YnTen — B
nesus. ToBa e Heo6xoaMMO cpelLy NpenuBaHe Ha
obpaboTBaHaTa CMecC OT Yawlara.

PEXXUMU 3A CMECBAHE

CTETEH | ONEPALINA

1,2 CmecBaHe Ha Cyxy KOMMNOHEHTU.
3 3a npuroTBsiHe Ha COCOBE, 3eNIEHYYKOBO
niope.
4 3a npaBeHe Ha TeCTOo 3a TOpPTU, NacTy,
NyOVHIN.
5 3a cmMecBaHe Ha 3axap M Macno 3a
NPUroTBsIHE Ha TECTO.
Pa3bvBaHe Ha kanmak, Cyxo MsiKo C
6,7 Boaa, 6enTblUmM, 6enTbUM 3aeOHo ¢

XbJITbUUN

o C uen npegoTBpaTsaBaHe Ha nperpsisaHe Ha ypeaa,
He ro ekcrinoatupante noee4ve ot 10 MUHYTU NpU
HenpekbcHaTa paboTa. [pu ToBa noumBkaTta
mMexay MHTepsanu Ha pabota Tpsbsa ga 6bae He
no-manko ot 10 MMHYTK, MUKCepBT TpsibBa Aa
N3CTUHE.

MOYNCTBAHE U NOOOPBXKA

¢ [1pean noumcTBaHe BMHArM U3KMYBaNTE MUKcepa
OT KOHTaKT. Ton TpsibBa 4a N3CTUHE HaMbITHO.

o /iamniiTe HakpaHMUMTE B TOMMna Boa Cc npenapar
1 3abbpLueTe Ha Cyxo.

e KoprnycbT Ha MMKCcepa nouncTBanTe C BNaxHo
napuanye u B HAKaKbB Cly4yai He ro notansamTe
BbB BOAa.
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3a nouncTBaHe Ha ypeaa He MonseaiiTe Jpackallm
MUANHW npenapaTtu, He ro noymcTeBamTe ¢ MeTarHu

YeTKU, Tenye, a CbLlOo Taka C OpraHn4YHU paspeguTenn.

W IHCTPYKUIS 3 EKCNNYATALLJI
MIPU BE3MNEKU

YBaxHO npounTante IHCTpyKLUito 3 ekcnnyaTauii Ta
36epiraviTe ii K AOBIAKOBUIM MaTepian.

lMepen nepwmM BMUKaHHSIM NepeBipTe, un
BiOMNOBI4AOTh TEXHIYHI XapaKTepUcTnku Bupoby,
No3HadeHi Ha Haninui, napameTpam
eneKkTpomMepexi.

BukopuctoByBatu Tinbku y nobyTi. MNpunag He
npu3HaYeHn Ans BUPOOHUYOro KOPUCTYBaHHS.
MMig yac obepTaHHA Hacagok, He TopkanTecs ix
pykamu 4 Byab-sikumm npegmetamm!

He BukopucToByiiTe Mikcep ans o6pobku TBepanx
NPOAYKTIB, Hanpvkrag, 3aMOPOXEHOro BEPLLKOBOIO
macna. Nig yac 06pobkKn B'A3KUX NPOAYKTIB OBUMYH
MOXe neperopiTu.

He mwuinTe mikcep nig cTpymom Boau Ta He
3aHyplorTe NOro y BOAY UM iHLWI piagnHn. Akwo e
Bigbynocs, HeramHo BUMKHITb Mikcep 3
ernekTpomMepexi, LLinKkoMm BUCYLLITb MOro Ta
nepesipTe y HANBNMXKYOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.
Mepen BUMMKAHHAM 3 efeKTPOMeEpEXi
nepekoHanTecCh, WO nepemMmkay LWBNLKOCTEN
3HaxoauTbea y nosuuii “0”. Bumukatouw,
TPUManTEeCh PYKOIO 3a LUTENCENbHY BUMKY, HE
TAMHITb 3a LWHYP.

O6nagHaHHA Bignosigae BumoraMm TexHiYHOoro
pernameHTy obMeXeHHS BUKOPUCTaHHSA AeAKMX
Hebe3neyHnx peyoBUH B ENIEKTPUYHOMY Ta
€reKTPOHHOMY ObBriafHaHHi.

Mpunag He npusHavYeHn 4ns BUKOPUCTaHHS
ocobamu (BKMYaoun aiten) 3i 3HWKEHUMU
Pi3n4HUMU, YyTTEBNMN aBO PO3YMOBUMM
3nibHocTAMK abo y pasi BigCyTHOCTI Y HUX ONUTY
ab0 3HaHb, SKLO BOHM He 3HAaXo4ATbLCA Mig
KOHTponem abo He NPOIHCTPYKTOBaHI Npo
BMKOPWCTaHHSA npunagy ocoboto, Lo BigNoBigae 3a
ix 6e3nexy.

[iTV NOBMHHI 3HAXOAMTUCE Nig KOHTpOMeMm, 3aans
HeJoNyLLEHHs irop 3 npunagom.

Y pasi NOLKOOKEHHS Kabento XMUBIEHHS, NOro
3aMiHy, 3 MeTot 3anobiraHHst Hebe3neLi, NOBUHEH
BMKOHYBaTV BUPOBHMK ab0o yNOBHOBaXXeHUIN iM
cepBiCHWUI LieHTpP, abo aHanoriYHui
KBanicikoBaHuin nepcoHarn.

Akwio Bupid aeskuin Yac 3HaXoAMBCS Npu
Temnepartypi Hwk4e 0°C, nepen yBIMKHEHHAM Oro
cnig BUTPUMATK y KiMHaTi He MeHLUEe 2 FOAMH.
Bupo6Huk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3
000aTKOBOro MOBIAOMIEHHSA BHOCUTU HE3HAYHI
3MiHM 0O KOHCTPYKLUIii BUpoOy, L0 KapAnHarnbHO He
BMMMBaOTb Ha Noro 6e3neky, Npaue3gaTHiCTb Ta
(PYHKLiOHaNbHICTb.

EKCNNYATALIA

3nerka nosepTaryn, BCTaBTe 3MiHHI Hacagky y
rHesfa no ix dpikcauii.

3aHypiTb Hacagku y NpoayKTu, Ski MaeTe
nepemiwartu.

MigknoymTe Mikcep JO enekTpoMepeXxi.

O6epiTb HeobXigHy WBNAKICTb.

lMicnsa Toro, sk cymiw gocsrna noTpidHoi
KOHCUCTEHL,iT, NepeBeaiTb NnepeMmkad LWBNOKOCTEN
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[o nosudii “0”. Bunmante Hacagku Tinbku nicns ix
MOBHOI 3YNMUHKMN Ta BUMKHEHHS Mikcepa 3
€IeKTPOMEPEXMN.

e HaTuCHITb KHOMKY BUKMAY HAcagoK Ta BUNMITB IX.

TTPUMITKA: Bubnpante LUBMOKICHUA pPEXUM
3anexHo Big NPOAYKTIB. 3aBxAn noynHanTe
pobOTy Ha HM3bKi LLBUAKOCTI, NOCTYNOBO
36inbLUyoun ii. AkwWwo B npoueci 06pobku cymiLu
rycTie, 36iMnbLWiTh MOTYXXHICTb, MEPEMKHYBLLN MiKCep
Ha BULLLY LUBUKICTb.

YBATIA: YcTaHOBMOWYM Hacaaky Ans po3millyBaHHSA
TiCTa nepekoHanTecs, WO Hacagka 3 obmexyBadem
OinbLUOro po3mipy BCTaBfieHa 40 NpaBoro rHisga, a
Hacagka 3 MmeHWnM obmexyBadem — o nisoro. Lle
HeobxigHo, Wwo6 3anobirtv BUNMBaHHIO BMICTY YalLli
yepes Kpaun.

PEKOMEHOOBAHI PEXXUMU 3MILLYBAHHSA

LWBUOKICTH | OMNEPALIIA
1,2 3MillyBaHHS CyxuX iHrpegieHTiB.

3 MpurotyBaHHA NignmBe, coycis Ta
OBOYEBOIO NKOpeE.

4 3awmiwyBaHHa TicTa ans 6uckeuTiB,
BMNIYKW, NYOWHTIB.
BukopucToByeTbCA ANs 3MillyBaHHS

5 LyKpy Ta Macna (cmanbsus) Ans
TicTa.

6.7 301BaHHSA BepLLUKiB, CyXOro Mosioka 3

’ BOAOH0, BirnkiB 4um BINKIB 3 )XOBTKaMMU.

¢ Lllo6 3anobirtn neperpisy ABUryHa, He npauonTe
Oe3nepepBHO Ginblie 3a 10 XBUNVH Ta
000B’A3K0BO pobiTb NepepBn He MeHLLE Hix 10
XBWIWH, W06 MiKcep OCTUrHYB A0 KiMHATHOI
Temneparypu.

OYMULLEHHA TA gornag

o [Nepen ounLLiEeHHAM 3aBXaW BUMUKaWTE npunag 3
enekTpomMepexi.

¢ BumuiiTe Hacagkv raps4oto MUbHOK BOAOK Ta
NPOTPITb HACcyXxo.

¢ Kopnyc Mikcepa npoTupante BONOrol TKaHNHOIO Ta
Hi B IKOMY pasi He 3aHyplonTe Yn He obnuBanTe
BOAOH0.

¢ He BMKOpPMCTOBYWTE AN OUYULLEHHST aDpa3unBHi
4YnCTsYi 3acobum, MeTanesi LWiTKM Ta MoYarku, a
TaKOX OpraHiyYHi PO3YMHHUKN N arpecuBHI PianHN.

YMYTCTBO 3A PYKOBAHKE

CUI'YPHOCHE MEPE

o [MaxrbuBo NpoynTajTe YNyTCTBO 3a pyKOBake U
yyBajTe ra pagu nHgopmavmje.

e [Ipe NpBOr yKibyyera NpoBepuTe Aa nnm TEXHNYKe
KapakTepucTuKke NponsBoaa, Ha3HavyeHe Ha
HanenHuum, ogrosapajy napameTprma enekTpudHe
Mpexe.

o Kopuctutn camo y gpomahuHctay. Ypehaj Huje
HaMeHEeH 3a NPOM3BOatbY.

e Y BpeMe paga He aupajte npubope koju ce okpehy,
pykama unu gpyrum npegmetnmal

¢ He kopucTtute Mmukcep 3a npepahnumeane TBpANX
npoaykaTta, Kao 3amp3HyTM Mmacrau. Ako ce
npepahyjy nenrsmeu NPoayKTH, MOTOP MOXe Aa
nperopw.

¢ He nepute mnkcep Tekyhom BOAOM 1 He CTaBSbajTe
ray BoAy wunu apyre Te4HocTu. AKO ce TO Aecurno,
oaMax UCKIbYYMTe MUKCEP N3 Mpexe Hanajara,
MOTMYHO ra oCyLInTe 1 NPOBEpUTE y Hajbnuxem
CEPBUCKOM LiEHTPY.
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Mpe Hero LITO NCKIbYYMTN MUKCEP N3 MpeXxe
Hanajaka nposepuTe ga N1 ce Mexway bp3nHa
Hanasu y nonoxajy “0”. He ByuuTe 3a rajtaH Hero
3a yTuKau.

MehHnuy He Tpeba ga kopucte ocobe (Ykrby4yjyhn
1 geuy) ca ymatbeHUM U3NYKUM, YYITHUM U5
MEHTarH1UM crnocobHocTuma nnm ocobe koje
Hemajy ogroBapajyhe 3HaHe 1 UCKYCTBO ako HUCY
noA Hag30poM nvua 3adyXeHuX 3a HUXOBY
6e36eHOCT 1M ako UM Ta nuua HUCy gana
ynyTcTBa 0 ynotpebu nehHuue.

Heuy Tpeba Hag3upatu n He Tpeba UM JO3BONUTH
4a ce urpajy ¢ nehHuuom.

[a 6u ce nsberne onacHocTu y cny4ajy owTeherwa
kabna, owTteheHn kabn Tpeba Aa 3aMeHu
npoussohay, oBnawheHn cepBuUC UM CTPYYHO
nvue.

AKo je nponsBoa HeKO BpeMe 610 N3NoXeH
Temneparypama HmxuMm og, 0°C, Tpeba ra ctaBuTK
a CToju Ha cobHOj TeMnepaTypu HajMawe 2 caTa
npe yKbyunBata.

MpounsBohay 3agpkaBa npaso, 6e3 npeTxogHor
obaBellTeHa Aa U3BpPLLE Make U3MEHEe Y AM3ajH
npou3BoAa, Koje BUTHO He yTnye Ha HEeroBy
6e36eaHOCT, NPOU3BOAHOCT U (OYHKLIMOHAMNHOCT.

PALL

Monako okpehyhu 3ameHrbMBe Npubope, cTaBuTe
MX Y rHe3fa Tako Aa ce oHu uKkcupajy.

CrtaBute npmnbope y NpoayKTe Koju je notpebHo
nameLlaTu.

YKIbyunTe MUKCEp y Mpexy Hanajana.

N3abepute notpebHy Gp3mnHy.

HakoH gobujara HeonxogHe rywhuHe cmece,
cTtaBuTe npekugad 6p3vHa y nonoxaj “0”. Ckngajte
HacTaBKe CaMO HaKOH HUXOBOT MOTMYHOr
3ayCTaBrbarba U UCKIby4eHa MUKcepa 13 Mpexe
Hanajakba.

MpuTtncHuTe gyrme 3a n3baumBare Npubopa na nx
n3Bagure.

HATIOMEHA: Bupajte 6p3vHy 3aBMCHO 0 BpCTe

npogykaTa. YBeK noyHuTe paa ca mariom 6p3mHoM
na je nonako nosehasajte. Ako y npouecy paga
cmMeca je noctana rywha, nosehajre 6p3vHy
MuKcepa.

MNA3UTE: Mpunmkom HamellTaka npnbopa 3a

MeLlahe TecTa yBepuTe ce aa ce npmbop ca
BehVM rpaHUYHMKOM Hanasu y npaBoM rHes3ay, AoK
je npnbop ca marMM rpaHNYHMKOM Yy NIeBOM
rHe3gy. To je HeonxoaHo ga 6u ce n3berno
npenvBake cagpXuHe Yalle NPeko HeHE UBULE.

MPEMNOPYYIbMBU PEXXUMU MELLAHA U

MYREHA
BP3VHA | MOCTYIMNAK
1,2 Mewwan-e cyBux cacTojaka.
3 Mpunpeman-e ymaka, cocoBa 1 nupe of
nospha.
4 Mewware Tecta 3a OMCKBUT, NELMBO,
NyOuHr.
5 Meware wehepa n macnaua (macTn)
3a TecTo.
6.7 Myhetbse Lunara, cyBor Mreka ca BoJom,
’ GenaHaua unmn 6enaHaua v xxymaHaua.

[a ce usberHe nperpejatbe MoTOpa, BpEME
HemnpekuaHor paga He Moxe 6uTu Buwe og 10
MUHyTa; 06aBe3HO HanpaBWTe nay3y of Hajmare
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10 MmnHyTa ga ce MuKcep oxnaam oo cobHe
Temneparype.

YUNLWIREHWE N OOPXXKABAKE

¢ [Ipe unwhere yBek UckrbyduTe ypehaj us mpexe
Hanajara.

¢ Vicnepute npnbope TonNnom canykasoM BOAOM U
[obpo obpumTe.

e Tpyn mMukcepa obpuLLnTe BRAXXHOM TKaHWHOM,
HVKaZ ra He CTaBrbajTe y Bo4y M He cunajte Ha
Hera Bogy.

¢ He kopuctute 3a unwhere abpasvoHa cpeacTsa,
mMeTarnHe 4yeTke, a Takofje opraHcke pacTBapaye u
arpecuBHe TekyhuHe.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

o Lugege kaesolev Kasutusjuhend tahelepanelikult
I&bi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

¢ Enne mikseri esimest vooluvérku lilitamist
kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed
vastaksid kohaliku vooluvdrgu andmetele.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte t60stuslikuks kasutamiseks.

o Mikseri kasutamise kaigus arge katsuge kate- voi
teiste asjadega pddrlevaid otsikuid!

e Arge kasutage mikserit kdvade toiduainete (nt.
kilmutatud vdi) toéotlemiseks. Sitkete toiduainete
toéotlemisel voib mootor labi poleda.

e Arge hoidke mikserit voolava vee all ega pange
vette voi teistesse vedelikesse. Kui seade on vette
sattunud, eemaldage mikser kohe vooluvérgust,
kuivatage seade taielikult ara ja viige lahimasse
teeninduskeskusesse kontrollimiseks.

¢ Enne vooluvdrgust eemaldamist veenduge, et
kiiruste imberliliti on asendis “0”. Arge eemaldage
seadet vooluvdrgust juhtmest tdmmates vaid alati
tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast pistikust.

¢ Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud
fUusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vbimetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) voi neile, kellel
puuduvad selleks kogemused vodi teadmised, kui
nad ei ole jarelevalve all vi kui neid ei ole
instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende
ohutuse eest vastutav isik.

e Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei
paaseks seadmega mangima.

¢ Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu
valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus vdi muu kvalifitseeritud personal.

o Kui toode on olnud ménda aega 6hutemperatuuril
alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

¢ Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei méjuta selle ohutust, tdovoimet
ega funktsioneerimist.

KASUTAMINE

e Pange otsikud pesadesse ja keerake kuni nad
kohale kinni lukustavad.

e Suruge otsikud segamist vajavate toiduainete
sisse.

o Lilitage mikser vooluvorku.

¢ Valige vajalik Kiirus.

o Parast seda, kui segu on vajaliku konsistentsi
saavutanud, keerake kiiruste imberliliti asendisse
“0”. Enne otsikute eemaldamist, oodake kuni nad
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I6plikult peatuvad ja eemaldage mikser
vooluvorgust.

¢ Vajutage otsikute eemaldamisnuppu ja tdmmake
need valja.

MARKUS: Valige kiirus olenevalt toiduainetest. Alati
alustage t66d madalama kiirusega, kiirust
aegamddda suurendades. Kui tddtlemise kaigus
segu muutub paksemaks, lulitage mikser
kérgemale kiirusele umber.

TAHELEPANU: Taigna segamiseks otsikute
kilgekinnitamisel veenduge, et suurem
taignakonks oleks paigutatud paremasse pessa ja
vaiksem taignakonks — vasakusse pessa. See on
vajalik selleks, et valtida ainete voolamist Ule
anuma serva.

SOOVITATAVAD SEGAMISE REZIIMID

KIIRUS | OPERATSIOON

1,2 Kuivade ainete segamine.

Kastmete, soustide ja juurviljapiree

3 valmistamine.

4 Biskviitide, klipsiste taigna segamine;
pudingite valmistamine

5 Suhkru voiga(toidudliga) segamine taigna

valmistamisel

Vahukoore, piimapulbri veega,
6,7 munavalgete voi munavalgete
munakollastega vahustamine

o Mootori Glekuumenemise valtimiseks arge
kasutage mikserit Gle 10 minuti ning tehke
vahemalt 10-minutiline vaheaeg, laske mikseril
toatemperatuurini jahtuda.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage seade vooluvérgust.

o Peske otsikud kuuma seebiveega ja puhkige ule
kuiva riidega.

o Puhastage mikseri korpus niiske riidega, arge
pange seadet vette ja voolava vee alla.

e Arge kasutage puhastamiseks abrasiivseid
puhastusvahendeid, metallharjasid ja —k&snasid,
samuti ka orgaanilisi lahusteid.

M LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

¢ Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju un
saglabajiet to k& uzzinu materialu.

o Pirms ierices pieslég8anas parliecinieties, vai
ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz
uzlimes, atbilst jusu elektrotikla spriegumam.

¢ Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav
paredzéts ripnieciskai izmantoSanai.

o Miksera darbibas laika neaiztieciet ar rokam vai
citiem priekSmetiem rotéjo3os uzgalus!

¢ Neizmantojiet mikseri cietu produktu apstradei,
pieméram, sasaldéts saldais kr&jums. Sadu
produktu apstrade var izraisit motora parslodzi.

o Nemazgajiet mikseri zem tekoSa udens, ka art
neievietojiet to adent vai kada cita Skidruma, ja tas
ir noticis nekavéjoties atslédziet mikseri no

elektrotikla, pilnigi izzavéjiet un parbaudiet tuvakaja

servisa centra.

e Pirms atslégSanas no elektrotikla parliecinieties, ka
atrumu parslégs atrodas pozicija “0”. Atslédzot
mikseru no elektrotikla, velciet aiz kontaktdaksas,
nevis aiz baro$anas vada.

o lerice nav paredzéta izmanto$anai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
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emocionalam vai intelektualam spéjam vai
personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja
vinas nekontrolé vai neinstrué ierices lietoSana
persona, kas atbild par vinu droSibu.

o Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar
ierici.

o BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc,
ta nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam
servisa centram, vai art analogiskam kvalificétam
personalam.

¢ Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatara
zem 0°C, pirms ieslég3anas tas ir japatur istabas
apstaklos ne mazak ka 2 stundas.

o RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu
bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija
nelielas izmainas, kas batiski neietekmé ta drosibu,
darbspéju un funkcionalitati.

EKSPLUATACIJA

» Viegli pagrieZot, ievietojiet nonemamos uzgalus

fiksacijas ligzdas.

levietojiet uzgalus produktos, kuri jamaisa.

Pievienojiet mikseri pie elektrotikla.

Izvélaties nepiecieSamo atrumu.

Péc tam, kad maisijums ir vajadzigaja konsistence,

parslédziet atrumu slédzi pozicija “0”. Iznemiet

uzgalus tikai tad, kad tie pavisam apstasies un
atvienojiet mikseri no elektrotikla.

o Nospiediet uzgalu nonemsanas pogu un iznemiet
tos.

PIEZIME: I|zvélieties atruma reZimu atkariba no
produktu veida. Vienmér saciet darbibu ar zemaku
atrumu, pakapeniski parejot uz augstaku. Ja
darbibas procesa masa biezé, palieliniet jaudu,
parslédzot mikseri uz augstaku atrumu.

UZMANIBU: Uzstadot uzgalus miklas micidanai
parliecinieties, ka uzgalis ar lielako ierobeZotaju ir
ievietots labaja ligzda, uzgalis ar mazako
ierobezotaju — kreisaja. Tas ir nepiecieSams, lai
izvairitos no satura izliSanas no kausa pari malam.

IETEICAMIE SAMAISISANAS REZIMI

ATRUMS | DARBIBA

1,2 Sausu izejvielu sajauksanai.

3 Mércu un darzenu biezena
pagatavosanai.

4 Miklas miciSanai biskvitiem cepumiem,
pudiniem.

Izmanto cukura un sviesta (tauku)

5 sajaukSanai miklam.

Kréjuma, sausa piena ar tdeni,

6.7 olbaltumu vai olu putoSanai.

o Lai izvairitos no motora parkarsanas nestradajiet ar
to nepartraukti vairak ka 10 minadtes, ar
partraukumu ne mazaku par 10 minatéem — lai
mikseris atdzistu I1dz istabas temperaturai.

TIRISANA UN APKOPE

o Pirms tiriSanas vienmér obligati atvienajiet ierici no
elektrotikla.

o Nomazgajiet uzgalus ar siltu Gdeni un ziepém,
noslauciet tos pilnigi sausus.

e Miksera korpusu notiriet ar nedaudz mitru dranu un
nekada gadijuma negremdgéjiet un neaplejiet to ar
adeni.

¢ Neizmantojiet tiriSanai abrazivos mazgajamos
[Tdzeklus, metaliskas birstes un Svammes, ka ar1
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VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o AtidZiai perskaitykite Vartotojo instrukcija ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

o Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko
nurodytos techninés gaminio charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

o Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra
skirtas pramoniniam naudojimui.

o Prietaisui veikiant nelieskite besisukanciy antgaliy
rankomis arba kitais daiktais!

¢ Nenaudokite maiSytuvo kietiems produktams,
pavyzdziui, uz8aldytam sviestui apdoroti.
Apdirbdamas tasius produktus variklis gali
perkaisti.

o Neplaukite maiSytuvo vandeniu ir nenardinkite jo |
vandenj bei kitus skyscius. |vykus tokiai situacijai,
iSjunkite prietaisg i$ elektros tinklo, leiskite jam
visiSkai iSdzidti ir patikrinkite jj artimiausiame
Serviso centre.

¢ Prie$ iSjungdami prietaisg iS elektros tinklo,
isitikinkite, kad grei€iy jungiklis nustatytas | padéti
“0”. 18jungdami prietaisg i$ elektros tinklo traukite
uz Sakutés, bet ne uz elektros laido.

o Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant

vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines
ar protines galias; arba jie neturi patirties ar ziniy,
kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zzmoniy sauguma,
nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis
Siuo prietaisu.

» Vaikus butina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo
prietaisu.

e Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti
pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas
techninés prieziliros centras, ar kvalifikuotas
specialistas.

o Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zemesnéje nei 0 °C temperatdroje, pries jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperattroje ne
maziau kaip 2 valandas.

¢ Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

VEIKIMAS

o |statykite kei€iamus antgalius j jy lizdus ir lengvai

pasukite, kol jie uzsifiksuos.

Nuleiskite antgalius | sumaiSomus produktus.

Jjunkite maiSytuvg | elektros tinkla.

Pasirinkite reikiama greit;.

Kai miSinys pasieks reikiamos konsistencijos,

nustatykite jungiklj | padétj “0”. Palaukite, kol

antgaliai visiSkai sustos, iSjunkite maisytuva i$
elektros tinklo ir tik po to iStraukite antgalius.

o Paspauskite antgaliy atlaisvinimo mygtukg ir
iStraukite juos.

PASTABA: Rinkités grei€io rezima atsizvelgdami |
produkty rasj. Visada jjunkite maiSytuvg mazu
greiciu, tolygiai pereidami prie didesnio. Jeigu
sumaiSomas misinys tirtéja, padidinkite
galinguma, perjungdami maisytuva j didesnj greitj.

DEMESIO: Nustatydami antgalius teslai minkyti,

antgalj su didesniu ribotuvu jstatykite | deSinijjj lizda,

0 antgalj su mazesniu ribotuvu — j kairjjj. Tai neleis
teSlai iSsilieti per indo krastus.

www.scarlett.ru
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REKOMENDUOJAMI MAISYMO REZIMAI

GREITIS | OPERACIJA
1,2 Sausiems ingredientams sumaisyti
3 PadaZams ir darZoviy koSei paruosti
4 Biskvity, kepiniy, pudingy teslai sumaisyti
5 Naudojamas teslai skirtam cukrui su

sviestu (riebalais) sumaisyti.

Grietinélei, pieno milteliams su vandeniu,
6,7 kiauSiniy baltymams ar baltymams su
tryniais iSplakti

Variklio perkaitimui iSvengti neleiskite prietaisui
nepertraukiamai veikti daugiau kaip 10 minuciy, ir
bidtinai darykite ne maziau kaip 10 minuciy
pertrauka, leisdami maiSytuvui atvésti iki kambario
temperatdros.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Pries valydami prietaisg visada iSjunkite jj iS
elektros tinklo.

ISplaukite antgalius karstu vandeniu su muilu ir
sausai juos nuvalykite.

MaiSytuvo korpusg nuvalykite drégnu audiniu.
Nenardinkite prietaiso | vandenj ir neleiskite jam
suslapti.

Valydami prietaisg nenaudokite Sveitimo valymo
priemoniy, metaliniy Sepetéliy, organiniy tirpikliy ir
agresyviy skysciy.

B HASZNALATI UTASITAS
FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Hasznalat el6tt, kérjik, figyelmesen olvassa el a
Kezelési utmutatét és tartsa meg azt, mint
tajékoztaté anyagot.

A készllék elsé hasznalata el6tt, ellenérizze
egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az
elektromos hal6zat adataival.

Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagytzemi
célra.

Ne érintse kézzel, vagy mas targyal a forgo
tartozékokat!

Ne hasznélja a habverét kemény anyagok
mixelésére (pl. keményre fagyott vaj). Ragados
Osszetevék megmivelésekor kieghet a motor.
Soha ne mossa vizcsap alatt, ne meritse vizbe,
vagy mas folyadékba a késziléket. Ha ez
megtortént, azonnal aramtalanitsa a készuléket,
szaritsa meg, és vigye el a kozeli szervizbe.
Miel6tt kihdizna a dugét az aljzatbdl, gyéz8Edjon
meg, hogy a sebességkapcsolo “0” fokozatban all.
A készilék aramtalanitasa kdzben fogja a
csatlakozédugot, ne huzza a vezetéket.

Ne hasznaljak a készlléket fizikai-, érzelmi-, illetve
szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendd tudassal nem rendelkez6
személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet
nélkul, vagy ha nem kaptak a készilék
hasznalataval kapcsolatos instrukciét a
biztonsagukért felelés személytdl.

A készulékkel valo jatszas elkerlilése érdekében
tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

A vezeték meghibasodasa esetén - veszély
elkerlilése érdekében — annak cseréjét végeztesse
a gyartéval vagy a gyarté altal meghatalmazott
szervizzel ill. szakemberrel.

Amennyiben a készliléket valamennyi ideig 0 °C—
nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6ran
belll tartsa szobah&mérsékleten.
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o A gyarténak jogaban all értesités nélkil
masodrend(i modositasokat végezni a készllék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem
befolyasoljak a készlilék biztonsagat,
mikoddképességét, funkcionalitasat.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

¢ Finoman csavarja a habver6ket a foglalatba, amig
a helyukre nem kerilnek.

o Eressze a habverbket az dsszetevékbe.

o Csatlakoztassa a turmixgépet a halézatra.

« Allitsa be a szilkséges sebességet.

o Miutan a keverék elérte a sziikséges allagot, allitsa
a sebességkapcsolot ,,0” helyzetbe. Vegye ki a
tartozékokat, de csakis azutan, miutan teljesen
lealltak és aramtalanitotta a készuléket.

o Nyomja meg a habverdkioldé gombot, és vegye ki
a habverdket.

MEGJEGYZES: Valassza a sebességet az
Osszetevéknek megfeleléen. EI6bb alacsony
sebességnél kezdjen dolgozni fokozatosan emelve
azt. Ha a megmivelés kovetkeztében az anyag
slrisodik — emelje az erékifejtést, atkapcsolva a
turmixgépet magasabb sebességre.

FIGYELEM: A habver6 felhelyezésekor figyeljen arra,
hogy a nagyobb méretii hataroldval ellatott habverd
a jobb furatba kerlljén, a kisebb hataroléval — a bal
furatba. Ez gatolja az dsszetevék kifolyasat a
csészeébdl.

KEVERESI UTMUTATO

SEBESSEG | MUVELET
1,2 Szaraz 6sszetevék keverésére.
3 Hig 6sszetevOk, martasok, szészok,
z6ldségplré készitéshez.
4 Piskétak, sitemények, pudingok
készitéshez.
5 Tészta elkészitéséhez sziikséges
cukor, vaj (zsir) keverésére.
6.7 Habok, portej vizzel val6 felverése,
’ tojasfehérje felveréséhez.

o A motor tulmelegedése elkerllése érdekében ne
hasznalja a készuléket 10 percnél tovabb és
tartson legalabb 10 perces szlinetet, hogy a
készulék lehdljon.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Mindig huizza ki a késziléket a konnektorbal.

e Mossa meg a habver6ket meleg, szappanos
vizben, majd térdlje szarazra 6ket.

o Tisztitsa le a készulékhazat nedves ruhaval, soha
ne meritse/Ontse le vizzel.

¢ Ne hasznaéljon suroldszert, fémkefét, csutakot,
szerves oldoszert és agressziv tisztitoszert.

m XAB[ObIK H¥CKAYbI

KAYINCI3AIK LUAPANAPDI

o KonpaHy HyckayblH bIKblNacneH OKbin LWbIfFbIHbI3
XXOHe OHbl aHblKTamarnblk Mmatepuan peTiHae
CaKTaHbI3.

o Anfallkbl KOCyAblH anabliHAa OyMbIMHbIH
TEeXHUKanbIK cMnaTTaMachblHbIH, XancblpMaaarbl,
ANEKTP XyNeciHae KepceTinreH napameTpnepiHe
COMKECTIrH TeKCepiHi3.

¢ Ochbl ManganaHy HyckayblHa CaKecC Tek kaHa
TYPMBICTbIK MakcaTTapaa Kkongadbeinagbl. Kypan
©OHEepKaCINTiK KonaaHyra apHanvaraH.

¢ XKyMbIC yakpITbiHa KONMMeH Hemece backa
HapcenepMeH anHaraHsn cantamanapfra TUMeHi3!
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o Mukcepgai kaTTbl eHiMaepai eHgeyre kongaHbaHbI3,
Mblcankl, TOHA3bITbINFaH capbl Manabl. XKabbickak
eHiMAepai enaece KO3ranTKblLL KyNin KeTyi MYMKIH.

o Mukcepai afbiC CyMEH XXyMaHbI3 XXoHe OHbl Cyfa
Hemece 0acka CyMblKTbIKTapFa ManbiMaHbl3. Erep
Oyn 6onca xafganaa, MUKcepai gepey anekTp
XXYMeCiHeH ceHAipin TacTaHbl3, OHbl TOMbIK
KenTipiHi3 >xaHe XaKblH apagarbl CepBuc
opTanbifblHAA TEKCEPTIHI3.

o OneKTp XKyneciHeH ceHAaipy anabliHaa
XblngamablKTapAblH, aybICTbIPbIN-KOCKbILWbI "0"
KyMiHAOe TypFaHbIHa KO3 XeTKi3iHi3. KOCKbILbITbI
KONMEH anblHbI3, KOPEKTEHY BayblHaH TapTnaHpI3.

o [leHe, Xy1nKke He Bonmaca akbin-on kemicTiri 6ap,
Hemece OCbl KypbINfFbIHbI Kayinci3 nanganaHy yLiH
ToxXipnbeci MeH Ginimi xeTkinikcia agamgapabiH,
(CoHbIH iWiHae 6ananapablH) Kayincisgiri ywiH
Xayan 6epeTiH agam kagaranamaca Hemece
KYPbINfbIHbI NanganaHy 6ombiHWa Hyckay
6epmece, onapapblH Oyn KypbInfbiHbl KONAaHybIHA
oonmangpl.

o bananap KypblnFbiMeH oMHamaybl YLiH onapas!
YHEMi KagaFanan oTbIpy KEepeK.

o KyaT cbiMbl OyniHreH xarganaa, kaTepaeH aynak
Bony yLWiH OHbI aybICTLIPYAbl OHAIPYLLI HEMeCe On
yaKineTTik 6epreH cepBuc opTanbifbl HEMECe CoFaH
yKcac BinikTi KblaMeTKeprep icke acblpyfra Tuic.

¢ Erep bynbim Bipwama yakpiT 0°C-TaH TemMeH
Temnepatypaga Typca, icke Kocap angblHaa OHbl
Kem gerenfe 2 carat 6enme TemnepaTypacbkiHaa
ycTay Kepekx.

o OHAipyLwi ByMbIMHbIH, KayincisgiriHe, )XyYMbIC
OHIMAINIri MeH XyMbIC MyMKIHAIKTEpiHe Tyberenni
acep eTnenTiH BonMallbl e3repictepi OHbIH
KypblnMacblHa KOCbIMLLA eCKePTMNEeCTEH eHri3y
KYKbIFbIH ©3iHAE Kangblpagbl.

X¥MbIC

o Con 6ypan, aybicbiMapbl canTamanapabl 0ekity
YSICbIHA canblHbI3.

o CanTamanapgbl apanacTblpbififaH eHimaepre
BaTbIpbIHbI3.

o Mukcepai anekTp XKymeciHe KOCbIHbI3.

o KaxeTTi XblgamMAabIKTbl TaH4aHbI3.

o Kocna KakeT KOHCUCTEHLMsAFa KETKEHHEH KEMNiH
XblngamablKTapAbl anbipbin-KOCKbILWThI "0" KyniHe
ayaapbiHbi3. CanTamanapgbl onapablH TeK kaHa
TONbIK TOKTan >XoHe MUKCEpP 3NEKTP XKYNECiHEH
COHAipINreHHEH COH, WblfapblHbI3.

o Cantamanapgpl WblfapbIin TacTay HOKATbIH
DacbIHbI3 Aa onapapbl CybIpbIn anbiHbI3.

ECKEPTY: XXbingamaplk TOpTiOiH eHimaepre TuicTi
TaHAaHbI3. ©pKallaH XYMbICTbl TOMEH
XblngamabiktaH 6actan, 6ipTe-6ipTe XofapbiCbiHA
oTiHi3. Erep eHaey 6apbicbiHaa KOCna KoronaHca,
MUKCEPAi XOoFapblpak XblngamablKka aybICTbIpbIn
KyaTTbINbIKTbl YIKENTIHI3.

HAS3AP: Kambipabl Oynfayra apHarnfaH
cantamanapblH Kypy KesiHae ken meniuepai
LEKTeriWw cantamaHblH OH ysifa KOMbIFaHbIHa, arn
as LekKTeril canTamaHblH — COM XaKTafblFa
KOWMIFaHblHa KO3 XeTKi3iHi3. by TocTaFaHHbIH
ilWiHaeriHi epHeyiHeH Teringipmey YLiH KaxeT.

APAJIACTbIPY ¥CbIHbIJIATbIH TOPTINTEPI

KblNoAMABIK | ONMEPALUMA

192 Kypfak nHrpeamneHTTepai
’ apanacTtbipy.
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AckaTbIKTapabl, Ty3AbIKTapabl XXaHe
XeMic npeciH gaspnay.

BucksutTepre, nicipyre,
4 NyauHrinepre apHanfaH kamblpabl
uney.

Kamblpfra apHanfaH kaHT noH
5 Mangpl (i mangel) apanacTtbipy
YLWiH KongaHbinagsbl.

Kinerennepgai, Kyprak CyTTi CyMeH,
akybl3gapabl He aKybl3gapMeH
capblybl3gapabl Kencity.

6,7

KosfanTKbILU KbI3bIn KeTneyi yLiH Tonacck!3 10
MUHYTTaH Ker XXYMbIC iCTEMEHI3 XoHe MUKCepPAiH,
Genmenik Temnepartypara AeliH Cyybl YLUiH
MiHaeTTi Typae 10 MUMHYTTaH keM eMec y3inic
XacaHpl3.

TA3AIAY XOHE KYTIM

Taszanay angblHAa Kypangbl 3neKTp XXyneciHeH
apKalLaH axblpaTbin TacTaHbI3.

CanTtamanapgb! biCTbIK CabblH CYMEH >XYbIHbI3
XXOHe KypraTbIn CYPTiHi3.

MukcepaiH TynFacblH AbIMKbIT MaTaMeH CYPTIHi3
XoHe el xardanga cyra 6atbipmaHbi3 He
KyMMaHbI3.

Tasanay yLWiH KavpakTbl TazapTyLbl Kypangapasbl,
LWETKUMEH MeTarnn LWeTKe MeH XeKeHi, COHbIMEH
KaTtap opraHukarnblK epiTKiLuTep MeH arpeccuBTIK
CYMbIKTLIKTapabl kKongaHoaHpls.

NAVOD NA POUZIVANIE
BEZPECNOSTNE OPATRENIA

www.scarlett.ru

Pozorne precitajte Navod na pouZivanie.

Pred prvym pouzivanim skontrolujte, €i
zodpovedaju technické charakteristiky vyrobku,
ktoré su uvedené na Stitku, parametrom elektricke;j
siete.

PouZzivajte len v domacnosti v sulade s tymto
navodom na pouZivanie. Spotrebic nie je ur€eny na
pouZivanie v priemyselnej vyrobe.

Slahade nepouzivajte na mie$anie tvrdych prisad,
napriklad zmrznutého masla. MieSanie taZkych
prisad mbze spbsobit poskodenie motora.

Mixér nikdy neumyvajte vo vode; ak bol mixér
nahodou ponoreny vo vode alebo poliaty, okamzite
ho vypnite, Uplne vysuste a nechajte ho
skontrolovat' v najblizSom servisnom centre.

Pred vypnutim zariadenia, uistite sa, Ze prepina¢
rychlosti je v pozicii “0”. Nevytahujte Snuru ale iba
zastrcku.

Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami
(vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo
mentalnym handikapom, pokial nemaju skusenosti
alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo
neboli inStruované o pouzivani spotrebi¢a osobou,
ktora je zodpovedna za ich bezpec¢nost.

Dbajte na deti, aby sa nesmeli hrat' so
spotrebi¢om.

Dbaijte na to, aby sa napajaci kabel nedotykal
ostrych krajov a horucich povrchov.

Nepouzivajte prisludenstvo, ktoré nie je suast'ou
dodavky.

Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C,
pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej
teplote po dobu najmenej 2 hodiny.

Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoéného
oznamenia vykonavat mensie zmeny na
konstrukcii vyrobku, ktoré znacne neovplyvnia
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bezpecnost jeho pouZzivania, prevadzkyschopnost
ani funkénost.

POUZIVANIE MIXERA

o Slahace vlozte do drazok a mierne ich otoéte, a2
kym nezapadnu v spravnej polohe.

o Ponorte 8fahace do mieSanej hmoty.

e Zapojte mixér do zasuvky na stene.

o Posurite prepina¢ ovladania rychlosti na zelanu
rychlost.

¢ Po dosiahnuti Zelanej konzistencie, vratte prepinaé
ovladania rychlosti do polohy “0”. Pockajte, kym sa
Slahace dotocia a mixér odpojte.

¢ Stlacte tlacidlo na uvolnenie Sfahacov a odnimte
Sfahace.

o POZNAMKA: Nastavte rychlost v zavislosti od typu
jedla. Zagnite vzdy pri nizkej rychlosti a potom ju
postupne zvysujte. Ako zmes bude hustnut, zvyste
silu prepnutim na vysSiu rychlost.

o UPOZORNENIE: Pri vlozeni Sfahacov na cesto
pamatajte, ze ty€ s velkou podlozkou sa ma viozit
do pravej drazky a s mensou podlozkou do lavej
drazky. Tymto sa zabrani preliatiu cez okraj
nacinia/nadoby.

NAVOD NA MIESANIE

RYCHLOST | POPIS

Toto je dobra zaciatocna rychlost pre

1.2 mieSanie suchych potravin.

NajlepSi rezim na mieSanie tekutych
3 prisad a pripravu omacok a
dressingov.

Na mieSanie kolacov,
dezertov.

pudingov,

Na 8fahacku, Slahané vajicka atd.

o Aby ste zamedzili prehriatiu motora, nepracujte
dihSie ako 10 minut v kuse a zastavte mixér na nie
menej ako 10 min., aby ochladol na izbovu teplotu.

CISTENIE A STAROSTLIVOST

¢ Jednotku pred Cistenim vZdy odpojte z elektrického
vedenia.

e Umyte Slahace teplou vodou s pripravkom na
umyvanie riadu a potom vysuste.

e Zariadenie ocistite vihkou handri¢kou, mixér nikdy
neponarajte do vody ani ho nepolievajte. .

o Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky,
kovové kefky a Spongie, organické rozpustadla
alebo agresivne tekutiny.

CISTENIE A UDRZBA

e Po ukonceni prace vypnite spotrebi¢ a odpojte ho
od elektrickej siete.

e Hned vymyte vSetky odnimatefné ¢&asti teplou
vodou s mydlom, potom osuste suchou Cdistou
utierkou. Nepouzivajte umyvacku riadu.

e Teleso spotrebica otrite jemnou vihkou utierkou.

o Nepouzivajte na Cistenie kovové kefky, brusne
umyvacie prostriedky alebo Smirglovy papier.

o Neponarajte spotrebi¢ do hocakych tekutin
a nemyte ho vodou alebo v umyvacke riadu.
UPOZORNENIE: Cepele noza su velmi ostré asu

nebezpeéné. Budte velmi opatrni!

UCHOVAVANIE

e Pred uchovavanim skontrolujte, ze spotrebi¢ je
odpojeny od elektrickej siete.

e Sledujte pokynom &asti CISTENIE A UDRZBA.
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e Napagjaci kabel ulozte do Specialneho Useku na
spodku spotrebica.
o Uchovavajte spotrebi¢ v suchom a ¢istom mieste.
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